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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul producerii unui
incendiu, nu acoperiti fanta de ventilatie a
aparatului cu ziare, fete de masa, draperii,
etc. Nu plasati surse de flacara deschisa,
precum lumanari aprinse pe aparat.

Pentru a reduce riscul producerii unui
incendiu si pentru a preveni electrocutarea nu
|asati sa se scurga apa pe aparat, nu stropiti
si nu plasati pe acesta obiecte umplute cu
apa, precum vazele.

Nu instalati dispozitivul intr-un spatiu inchis,
precum o biblioteca sau un dulap.

Deoarece figa principala este folosita pentru
a deconecta unitatea de la retea, conectati
unitatea la o priza de c.a. usor accesibila.
Daca sesizati o functionare anormala la
aparat, deconectati imediat figsa principala din
priza de c.a.

Nu expuneti bateriile sau aparatul cu bateriile
instalate, la caldura excesiva precum soare
direct, foc sau altele asemenea.

Aparatul ramane sub tensiune chiar si atunci
cand este oprit, atat timp cat este conectat la
priza de c.a.

Volumul excesiv in casti poate provoca
pierderea auzului.

ATENTIE
Folosirea de instrumente optice cu acest
produs poate mari riscul de ranire a ochilor.

CLASS ' LASER PRODUCT
LUCKAN 1 LASERLAITE

¥LASS 1 L ASERAPRERAT

Acest dispozitiv este clasificat drept produs
CLASS 1 LASER. Marcajul se afla in partea
din spate, in exterior.

Nota pentru clienti: Urmatoarele informatii
se aplica doar in cazul echipamentelor
comercializate in statele care aplica
directivele UE.

Producatorul acestui echipament este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo,108-0075 Japonia.

Reprezentanta Autorizata pentru EMC si
securitatea produsului este Sony
Deutchland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania.

Pentru probleme de service sau garantie se
va vedea adresa furnizata in

documente de service sau garantie.

Reciclarea
echipamentelor
electrice si

electronice vechi

uzate (aplicabil in
tarile Uniunii Europene
si in alte tari europene
cu sisteme de
colectare separate)

Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv trebuie
dus si depus la punctele de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Asigurati-va de modul corect de debarasare
de acest produs, pentru a impiedica
eventualele consecinte negative pe care
le-ar putea avea asupra mediului si asupra
sanatatii umane. Prin reciclarea materialelor
ajutati la conservarea resurselor naturale.
Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestor produse, contactati
autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau adresati-va
magazinului de la care ati achizitionat
produsul.

Accesorii la care se aplica cele de mai
sus: telecomanda.



Debarasarea de bateriile
uzate (aplicabil in Uniunea
Europeana si in

alte tari europene cu
sistem de colectare
separat).

Acest simbol ilustrat pe baterie sau pe
ambalajul acesteia indica faptul ca bateria
furnizatd impreuna cu acest produs nu trebuie
tratatd ca un deseu menajer. Pe anumite
baterii acest simbol se poate folosi in
combinatie cu un simbol chimic. Se adaugéa
simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau
plumb (Pb), daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004%  plumb.
Asigurandu-va ca debarasarea de aceste
baterii se realizeazd& in mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte negative
asupra mediului si sanatatii umane. Reciclarea
materialelor  contribuie la  conservarea
resurselor naturale. in situatia produselor care
din motive de securitate, performantd sau
integritate a datelor necesitd o conexiune
permanenta la o baterie incorporata, aceasta
din urma trebuie Tinlocuita numai de catre
personal specializat. Pentru a va asigura ca
aceastd baterie este reciclath n mod
corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viata predati-o unui punct autorizat
de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. In ceea ce priveste
toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de inlocuire a bateriilor.
Predati baterile unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau baterie,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
evacuare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati cumparat produsul.

Nota despre discurile duale (DualDisc)

Un DualDisc este un disc cu doua fete,

care combina materialul DVD inregistrat pe
pe o fata, cu materialul audio digital inregistrat
pe cealalta fatd. Totusi, deoarece fata cu
materialul audio nu este conforma cu
standardul CD (compact disc), redarea de

pe acest produs nu este garantata.

Discurile muzicale codificate cu tehnologie
de protectie drepturi de autor.

Acest produs este proiectat sa redea discuri
conforme cu standardele Compact Disc (CD).
Recent, companiile de inregistrari au pus pe
piatad discuri codificate cu tehnologie de
protectie a drepturilor de autor. Trebuie sa
retineti c& printre aceste discuri existd unele
care nu sunt conforme cu standardul CD si nu
pot fi redate de acest produs.

Nota despre licente si marci

e iPod este o marca inregistrata a Apple Inc.,
inregistrata in S.U.A si alte tari.

e Tehnologia si patentele de codificare audio
MPEG Layer-3 sunt licentiate de Fraunhofer
IIS si Thomson.

e Toate celelalte marci si marci inregistrate
apartin detinatorilor respectivi. In acest
manual, semnele de marca ™ si ® nu sunt
specificate.
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Ghid de parti si comenzi

Acest manual explicd modul de functionare
folosind in special telecomanda, dar aceleasi
comenzi pot fi executate folosind butoanele cu

aceleasi nume sau nume similare, de pe
unitate.

Unitatea
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Pentru a utiliza telecomanda

Deschideti compartimentul pentru baterii i
introduceti cele doua baterii R6 (tip AA)(nu sunt
furnizate), intai capatul cu @ , corespunzator
cu polaritatea, asa cum este prezentat mai jos.

Note privind utilizarea telecomenzii

3 Tn conditii normale de utilizare, bateriile ar trebui
sa tina aproximativ sase luni.

. Nu amestecati baterii noi cu baterii vechi, sau
tipuri diferite de baterii.

. Daca nu folositi telecomanda pentru o perioada
mai lunga de timp, scoateti bateriile pentru a
preintdmpina scurgerea acestora si coroziunea.

Céand transportati acest sistem

1 Scoateti discul pentru a proteja
mecanismul CD-ului.

2 Apasatil/h (alimentare) [1] pe unitate
pentru a opri sistemul si verificati daca
ledul “STANDBY” se opreste din clipit.

3 Scoateti cablul de alimentare.



Setarea orei

1 Apasati 1/(% [1] pentru a porni sistemul.

2 Apésati TIMER MENU pentru a selecta
modul de setare al ceasului.
Daca “PLAY SET” se aprinde intermitent,
apasati 4#/¥ in mod repetat pentru a
selecta “CLOCK " apoi apésati = (enter) [4]

3 Apasati #/¥ in mod repetat pentru a
seta ora, apoi apasati [4].

4 Folositi aceeasi metoda pentru a seta
minutele.

Nota

Setérile ceasului se vor pierde dacd deconectati
cablul de alimentare sau daca intervine o
intrerupere de curent.

Pentru a afisa ceasul cand sistemul este
oprit

Apésati DISPLAY [25]. Ceasul este afisat
pentru aprox. 8 secunde.



Operatiuni preliminare

@® Antena fir FM (se extinde orizontal)
@® Antena AM tip bucla

© Catre difuzorul drept

@ Catre priza de perete

Antene

Gasiti o locatie si o orientare care ofera

o buna receptie si apoi setati antena.
Tineti antenele departe de cablurile
difuzoarelor si cele de alimentare pentru a
preintdmpina perturbatiile.

E] Difuzoare

Conectati numai portiunea neizolata a
cablurilor.

Alimentare

Conectati cablul de alimentare la o prizéd de
perete. Daca figsa nu se potriveste cu priza din
perete, detasati adaptorul de fisa furnizat
(numai pentru modelele echipate cu un
adaptor).

m Selector tensiune

Pentru modelele prevazute cu selector de
tensiune, setati VOLTAGE SELECTOR
(selector trensiune) pe tensiunea locala.

~@

® Cablu difuzor (Rosu/@ )
® Cablu difuzor (Negru/ )
@ Catre difuzorul stang

Pentru a utiliza iPod-ul
Inainte de utilizarea iPod-ului, introduceti un

adaptor pentru iPod [11] Tn conectorul destinat
acestuia.

Adaptor iPod

Conector iPod

Pentru a scoate adaptorul din conector,
introduceti unghia sau un obiect plat in fanta
acestuia si trageti afara.

Nota

Adaptorul iPod-ului nu este furnizat impreuna cu
sistemul. Utilizati adaptorul furnizat impreund cu
modelul de iPod achizitionat de dumneavoastra.
Pentru  detali despre adaptoare, consultati
instructiunile furnizate impreuna cu acestea.

Pentru a conecta céastile optionale
Conectati castile la mufa PHONES (casti)
de pe unitate.



Mod de functionare

Redarea unui CD/disc MP3

1 Selectati functia CD.
Apasati FUNCTION (functie) +/- [9] in mod
repetat.

2 Introduceti un disc.
Apasati & PUSH OPEN/CLOSE @ pe
unitate, apoi agezati un disc cu eticheta in
sus in compartimentul discului.
Pentru a inchide compartimentul discului,
apasati & PUSH OPEN/CLOSE @ din
nou pe unitate.

3 Porniti redarea.
Apésati m= (redare) [9].

Alte functii

Pentru Apasati

11 (pauzd) [9].
Pentru a relua redarea,
apasati butonul din nou.

A pune in pauza
redarea

Opri redarea

H (Stop) [9].

A selecta un B3 (selectare figier) +/- in
folder sau un mod repetat

disc MP3

A selecta o |4 (derulare inapoi)
piesa sau un [2]/m®1 (derula inainte) [3].
fisier

A gasi un punct
intr-o piesa sau
un figier

Tineti apasat 4
(derulare inapoi)

[2]/»» (derulare rapida
fnainte) n timpul redarii
si eliberati butonul in
punctul dorit.

Butonul REPEAT [23
in mod repetat pana apare
“REP” sau ,REP1”".

A selecta redare
repetata

Pentru a schimba modul de redare

Tn timp ce playerul este oprit, ap&sati PLAY
MODE [22 in mod repetat. Puteti selecta
redare normala ( “B5” pentru toate figierele
MP3 din folder sau de pe disc ), redare
aleatoare ( ,SHUF” sau ,E3 SHUF*), sau
redare programata (,PGM”).

* Cand se reda un disc CD-DA(audio), butonul de
redare B3 (SHUF) (aleator) realizeaza aceeasi
functie cu redare (SHUF) (aleator) normala.

Nota despre redarea repetata
,REP 1” indica faptul ca o piesa sau un figier
este redat repetat pana opriti redarea.

Nota despre redarea aleatoare

Cand opriti sistemul, modul de redare aleator
(,SHUF” sau,, ©5 SHUF”) este sters, iar
modul de redare revine la normal ( “B5” ).

Note despre redarea discurilor MP3

Nu salvati pe un disc care are figiere MP3,

fisiere de alt tip sau foldere care nu va sunt

necesare.

Folderele care nu au figsiere MP3 sunt

ignorate.

Fisierele MP3 sunt redate in ordinea in care

sunt inregistrate pe disc.

Sistemul poate reda numai fisierele MP3

care au extensia “.MP3”.

Daca pe disc sunt fisiere care au extensia

“MP3”, dar nu sunt figsiere MP3, redarea

acestora poate produce un zgomot puternic

care poate defecta sistemul de difuzoare sau

unitatea.

Numarul maxim de :

- foldere este 255 (inclusiv folderul
radacina).

- fisiere MP3 este 512.

- nivele de folder (structura arbore a
fisierelor) este 8.

Nu se poate garanta compatibilitatea cu

toate programele de codificare/scriere MP3,

dispozitive de finregistrare si media de

inregistrare. Discurile MP3 necompatibile pot

produce zgomot sau sunt redate cu

intreruperi sau nu sunt redate deloc.

Note despre redarea discurilor multisesiune

Daca discul incepe cu o sesiune CD-DA (sau
MP3), este recunoscut ca disc CD-DA (sau
MP3), iar celelalte sesiuni nu sunt
recunoscute si nu sunt redate deloc.

Daca formatul sesiunii pentru prima sesiune
este CD-ROM, iar sesiunea urmatoare este
in acelasi format, sistemul continua redarea
fisierelor MP3  corespunzator  sesiunii
multiple, pana cand intélneste o alta sesiune
fnregistrata in alt format.



Pentru a asculta radioul

1 Selectati ,TUNER FM” sau ,TUNER
AM’. Apasati FUNCTION (functie) +/- [9]
in mod repetat.

2 Executati tuning (mod de cautare statie
radio).

Pentru scanare automata

Apasati in mod repetat TUNING MODE
pana apare ,AUTO”, apoi apasati + /

- . Scanarea se opreste in mod automat
cand gaseste o statie radio, apoi “TUNED” si
“ST” apar iluminate pe display (numai pentru
programe stereo).

I— ha i
STt o1

"~

I
A

TUNE

Daca “TUNED” nu este iluminat si scanarea
nu se opreste, apasati |l [9] pentru a o opri
si apoi realizati aceasta scanare manual
(asa cum este descris mai jos).

Cand selectati o statie radio care ofera
servicii RDS, numele statiei apare pe

display (numai la modelele europene)

Pentru tuning (scanare) manual
Apasati TUNING MODE n mod repetat
pana apare “MANUAL”, apoi apasati + /
- n mod repetat pentru a selecta statia
dorita.

Sfat util

Pentru a reduce zgomotul static la o statie radio FM
cu semnal slab, apasati in mod repetat FM MODE
pana apare “MONO?”, pentru a opri receptia
stereo.

Presetarea statiilor radio

1 Selectati statia dorita.

2 Apasati TUNER MEMORY pentru a
selecta modul de memorare al statiilor radio .

st
TuneD /

3 Apasati + /- in mod repetat pentru
a selecta numarul presetat dorit.
Daca o alta statie este atribuita deja
numarului presetat selectat, statia adio
este nlocuita de noua statie.

4 Apésati @ [4] pentru a memora statia.

5 Repetati pasii 1 la 4 pentru a memora alte
statii.
Puteti preseta pana la 20 statii FM si 10
statii AM presetate sunt pastrate
apoximativ o jumatate de zi chiar daca
deconectati cablul de alimentare sau are loc
o problema de alimentare.

6 Pentru a asculta o statie radio presetata,
apasati TUNING MODE 22 in mod repetat
pana apare ,PRESET” (presetare) si apoi

apasati +[3] /- [2] in mod repetat
pentru a selecta numarul presetat dorit.



Redare iPod

1 Selectati functia iPod.
Press FUNCTION +/- [9] in mod repetat.

2 Instalati iPod-ul.

3 Porniti redarea.

Apasati B [9].
Pentru a controla iPod-ul
Pentru Apasati
A pune in pauza 11/H 9]
redarea
Derula inainte/
fnapoi in meniul +/¥ -
iPod-ului
A selecta o [ (.
piesa sau un f 31
capitol de Pentru a derula rapid
audiobook/ nainte/inapoi, tineti ap&sat

inregistrare acest buton.

Pentru a activa
elementul selectat

= 20/ [4].

A gasi un punct
ntr-o piesa sau un

Tineti apasat
[2]/w»[3] in timpul redarii

capitol de si eliberati butonul in
audiobook/ punctul dorit.
inregistare

A reveni la meniul «[20] / TOOL MENU /
anterior sau pentru RETURN J7§ (revenire)
a selecta un meniu 9.

Pentru a utiliza sistemul pentru
incarcarea bateriilor

Puteti utiliza sistemul pentru a incarca bateriile
iPod-ului. Sistemul trebuie sa fie pornit si sa fie

selectata alta functie decat USB.

Incarcarea incepe cand iPod-ul este conectat.
Modul de incarcare apare pe display-ul iPod-
ului. Pentru detalii consultati instructiunile

pentru iPod.

Pentru a opri incarcarea iPod-ului
Deconectati iPod-ul. Oprirea sistemului
determina oprirea incarcarii iPod-ului.

10

Note

e La instalare sau dezinstalare, manuiti iPod-ul
folosind acelasi unghi cu cel al conectorului de pe
unitate si nu 1l rasuciti sau inclinati, pentru a nu
deteriora conectorul.

« Nu transportati unitatea cu iPod-ul instalat. In caz
contrar, unitatea sau iPod-ul se pot defecta.

¢ Cand detasati iPod-ul, tineti unitatea cu o mana si
aveti grija sa nu apasati din gregeald butoanele
iPod-ului.

« fnainte de a deconecta iPod-ul, intrerupeti redarea.

« Tineti apasat <<t [2]/m#1[3] pentru a derula
fnainte/inapoi cand redati o inregistrare video, daca

<4« [2]/»P [3] nu functioneaza.

 Pentru a modifica nivelul volumului utilizati
VOLUME +/- |§\ Nivelul volumului nu se schimba
nici daca este modificat pe iPod.

« Conectorul de pe unitate [11]este destinat in
exclusivitate iPod-ului. Nu puteti conecta alte
playere audio portabile.

e Pentru a utiliza un iPod consultati manualul
iPod-ului.

« Sony nu poate fi facut raspunzator pentru pirderea
sau deteriorarea datelor inregistrate pe iPod-ul
conectat la aceasta unitate.



. _________________________________________________|]
Pentru a reda un fisier de pe
un dispozitiv USB

Formatul audio care poate fi redat de acest
sistem este MP3*.

*Fisierele protejate prin copyright DRM
(Managementul Drepturilor Digitale) nu pot fi
redate de acest sistem.
Nu vor fi redate nici figierele descarcate de pe
magazine online de muzica.

Verificati site-urile de mai jos pentru informatii
despre dispozitive USB compatibile.

Pentru clientii din Europa:
<http://support.sony-europe.com/>

Pentru clientii din America Latina:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>

1 Selectati functia USB.
Apasati FUNCTION +/- [9] in mod repetat .

2 Conectati un dispozitiv USB la portul

~< (USB) ig.
3 Porniti redarea.
Apasati p[9].
Alte functii

Pentru Apasati

A intrerupe

redarea n @
Pentru a relua redarea,
apasati butonul din nou.

A opri

redarea u @
Pentru a relua redarea ,
apasati = [9]*.
Pentru a anula reluarea
redérii, apasati [9] din nou.

A selecta un =

folder 81 +/-[5l
repetat.

A selecta un [P [

fisier 2)/

A gasiun punct  Tineti apasat <« [2)/»» [3]

intr-un figier in timpul redarii si eliberati
butonul in punctul dorit.

A selecta Apésati REPEAT n

modul “Repeat  mod repetat, pana cand

Play” apare “REP” sau “REP1” pe

display.

* Cand se reda un fisier VBR MP3, sistemul poate
relua redarea de la un punct diferit.

Pentru a schimba modul de redare

Tn timp ce dispozitivul USB este oprit, apasati
PLAY MODE in mod repetat. Puteti selecta
redare normala ( “f5” pentru toate fisierele
din folderul de pe USB), redare aleatoare

( ,SHUF” sau , E3 SHUF”), sau redare
programata (,PGM”").

Nota despre redarea repetata
,REP” indica faptul ca toate figierele audio de
pe USB sunt redate repetat pana opriti redarea.

Nota despre redarea aleatoare

Cand opriti sistemul, modul de redare aleator
(,SHUF” sau ,, B9 SHUF”) este sters, iar
modul de redare revine la normal ( “B£3” ).

Pentru a selecta tipul de memorie de
pe dispozitivul USB

Daca dispozitivul USB are mai mult de un tip
de memorie (de exemplu memorie interna si
card de memorie), puteti selecta ce tip de
memorie sa folositi inainte de a porni redarea.
Nu puteti selecta tipul de memorie in timpul
redarii. Executati aceasta operatie inainte de a
porni redarea.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru a
selecta tipul de memorie de pe dispozitivul
USB.

1 Apasati FUNCTION [9] in mod repetat
pentru a selecta functia USB .

2 Conectati un dispozitiv USB la portul
~<- (USB) .

3in timp ce tineti apasat ENTER [4] , apasati
L]

4 Apasati 1 [2]/m»1[3] in mod repetat
pentru a selecta un tip de memorie.
Treceti direct la pasul 5 daca dispozitivul are
un singur tip de memorie. Pentru a anula
aceasta operatie, apasati | [g].

5 Apasati ENTER [4] .

Note

e Atunci cand este necesara conectarea cu un cablu

USB, folositi cablul furnizat impreuna cu dispozitivul

USB. Consultati manualul de instructiuni furnizat

fmpreuna cu dispozitivul, pentru detalii privind

modul de operare.

Tn functie de dispozitivul conectat, pot trece pana la

10 secunde pana la aparitia mesajului ,READING”.

¢ Nu conectati dispozitivul USB si sistemul printr-un
hub USB.
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e Cand dispozitivul USB este conectat, sistemul
citeste toate fisierele de pe dispozitiv. Daca sunt
multe foldere sau fisiere pe dispozitiv, citirea
acestuia poate dura mai mult.

e La unele dispozitive USB conectate, dupa ce este
efectuatd o operatiune, sistemul poate efectuarea
aceeasi operatiune cu intarziere.

e Nu se poate garanta compatibilitatea cu toate

softurile de scriere/codare. Daca figsierele audio de

pe dispozitiv au fost codificate initial cu software
incompatibil, acestea pot produce zgomot sau
intreruperi sau nu sunt redate deloc.

Acest sistem nu reda fisierele audio de pe

dispozitivul USB in urmatoarele cazuri:
- cand numarul de figiere audio depaseste
999.

- cand numarul total de fisiere audio de pe
dispozitivul USB depaseste 5.000.

- cand numarul de foldere de pe dispozitivul
USB depaseste 255 (inclusiv folderul
radacina si excluzand folderele goale)

Aceste numere variaza in functie de structura

fusierului sau a folderului.Nu stocati alte tipuri de

figsiere sau foldere inutile pe un dispozitiv USB care
contine figiere audio.

Sistemul poate reda numai pana la o adancime de

8 foldere.

Sistemul nu suportd intotdeauna toate functiile

dispozitivului USB conectat.

Reluarea redarii de la un anumit punct este anulata

daca sistemul este oprit complet.

e Pe dispozitivul USB, fisierele si folderele sunt
afisate in ordinea in care au fost create.

Folderele care nu contin figiere audio sunt ignorate.
Formatul audio care poate fi redat pe acest sistem
este MP3, fisiere cu extensia “.mp3”

De notat ca unele fisierele chiar daca au extensia
corectd, daca fisierul real diferd, sistemul poate
produce zgomot sau poate functiona defectuos.

Pentru a utiliza sistemul pentru
incarcarea bateriilor

Puteti utiliza sistemul pentru incarcare pentru
dispozitivele USB care au functie de
reincarcare. Sistemul trebuie sa fie pornit si sa
fie selectata functia USB.

Incarcarea incepe cand dispozitivul USB este
conectat la portul USB »==  [10]. Modul de
incarcare apare pe display-ul USB-ului. Pentru
detalii consultati instructiunile de utilizare ale
USB.

Pentru a utiliza sistemul ca incarcator

Puteti utiliza sistemul pentru incarcare baterii in
urmatoarele cazuri:

- cand este selectata alta functie decat cea USB.

- cand sistemul este oprit.
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Crearea programului propriu
(Program de redare)

1 Selectati functia CD sau USB.
Apasati FUNCTION +/- [§] in mod repetat .

2 Selectati modul de redare.
Apasati PLAY MODE n mod repetat,
pana apare ,PGM”, in timp ce sistemul este
oprit.

3 Apasati 1«4« [2)/»»1[3] in mod repetat
pana apare piesa dorita sau numarul
fisierului.

Cand programati fisiere MP3, apasati in
mod repetat 7 +/— [5] pentru a selecta
folderul dorit si apoi fisierul dorit.

Qf A Ak

1 I T

2 A
Selectati piesa sau  Timpul total

numarulfigierului  de redare al piesei

sau fisierului selectat
4 Programati piesa sau fisierul selectat.
Apésa’gi ® pentru a adauga
piesa sau fisierul in program.

5 Repetati pasii 3 la 4 pentru a programa piese
sau fisiere suplimentare, pana la 25 piese
sau figiere.

6 Pentru a reda programul propriu de piese
sau figiere, apasati = [9].
Programul ramane disponibil pana
deschideti compartimentul CD.
Pentru a reda acelasi program din nou,
apasati s [9].

Pentru a anula programul de redare
Apasati PLAY MODE in mod repetat pana
dispare ,PGM”, in timp ce sistemul este oprit.

Pentru a sterge ultima piesa sau fisier din
program

Apésati CLEAR [15]) timp ce sistemul este
oprit.

Pentru a vizualiza informatiile programului,
precum numarul total de piese din program
Apésati DISPLAY in mod repetat.

Utilizarea componentelor
audio optionale

1 Pregatiti sursa de sunet.
Conectati componenta audio
suplimentara la mufa AUDIO IN . de
pe unitate folosind cablul audio analog
(nu este furnizat).

2 Reduceti volumul.
Apasati VOLUME - [8].

3 Selectati functia AUDIO IN.
Apésati FUNCTION +/-[9] in mod repetat.

4 incepeti redarea.
Incepeti redarea componentei conectate si
reglati volumul.

Nota

Daca nivelul volumului pentru componenta conectata
este prea scazut, sistemul poate intra automat in
modul standby. Reglati volumul componentei. Se va
vedea capitolul ,Pentru a opri functia  standby
automata.”

Reglarea sunetului

Pentru
Reglarea volumului

Apasati
VOLUME +/- [8].

A genera un

sunet mai dinamic
(Dynamic Sound
Generator X-tra)
Setarea efectului de
sunet

DSGX [14] pe unitate.

EQ[16].
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Modificarea afisajului

Pentru Apasati

A schimba

informatia de pe DISPLAY n mod

display repetat cand sistemul
este pornit.

A verifica ceasul cand

sistemul este oprit DISPLAY cand
sistemul este oprit.
Ceasul se va afisa timp
de 8 secunde.

De exemplu, puteti vedea informatii despre discul

CD/MP3 precum:

- numarul piesei sau fisierului in timpul redarii
normale.

- numele piesei sau figierului (“J37) n timpul
redarii normale.

- numele artistului " L") in timpul redarii
normale.

- numele albumului sau folderului (“E3™ in timpul
redarii normale.

- numarul total de foldere (albume) de pe discul
MP3 sau de pe dispozitivul USB (numai cand
este selectat modul normal de redare, iar player-
ul sau dispozitivul USB este oprit).

- eticheta de volum, daca aceasta exista pe discul
MP3 sau pe dispozitivul USB (numai cand
este selectat modul normal de redare, iar player-
ul sau dispozitivul USB este oprit).

Note despre informatia de pe display
Caracterele care nu pot fi afisate apar ca
Nu vor fi afisate urmatoarele:

- timpul total de redare pentru un disc MP3 si un
dispozitiv USB.

- timpul de redare ramas pentru un figier MP3.

Nu vor fi afisate corect urmatoarele:

- timpul de redare scurs pentru un fisier codificat cu
VBR (variable bit rate).

- numele folderelor si fisierelor care nu corespund
standardelor ISO9660 Nivelul 1, Nivelul 2 sau
Joliet in formatul de expansiune.

Vor fi afigate urmatoarele:

- timpul de redare ramas pentru o piesa.

- informatiile 1D3 pentru fisierele MP3 cand sunt
folosite etichete ID3 versiune 1 sau versiune 2
( afigarea informatiilor eticheta versiune 2 ID3 au
prioritate cand se folosesc impreuna etichete ID3
versiune 1 si 2 pentru un singur fisier MP3).

- pana la 32 caractere de informatie eticheta ID3
cu litere majuscule (A la Z), numere de la (0 la 9)
si simboluri (*,$, %, “, (), +, -, /,<,=,> @, [, \, ],
{hL2N

« n
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Utilizarea functiilor timer

Sistemul ofera douéa functii timer. Daca folositi
Play Timer (programarea redarii) impreuna cu
Sleep Timer (programarea opririi), Sleep Timer
are prioritate.

Sleep Timer (programarea opririi):
Puteti sa adormiti cu muzica. Aceasta functie
merge chiar daca ceasul nu este setat.

Apasati SLEEP 24 in mod repetat.

Daca selectati ,AUTO”, sistemul se opreste
automat, atunci cand se termina redarea
discului curent sau a dispozitivului USB, sau
dupa 100 minute.

Play Timer (programarea redarii):

Puteti sd va treziti odatd cu pornirea CD
playerului, a radioului sau a dispozitivului USB
la un moment presetat .

Verificati daca ceasul este setat.

1 Pregatiti sursa de sunet.
Pregatiti sursa de sunet si apoi apasati
VOLUME+/- pentru a regla volumul.
Pentru a porni de la 0 anumita piesa sau
fisier, creati propriul program.

2 Selectati modul de setare al al timer-ului.
Apasati TIMER MENIU [17],

3 Setati functia PLAY TIMER.
Apasati 4/% n mod repetat pentru a
selecta ,PLAY SET” (setare redare) si apoi
apasati @) [4].

4 Setati ora pentru pornirea redarii.
Apasati /¥ in mod repetat pentru a
seta ora si apoi apasati () ,

5 Folositi aceeasi procedura ca in pasul 4
pentru a seta ora de oprire a redarii.

6 Selectati sursa de sunet.
Apasati #/¥ in mod repetat pana
apare sursa de sunet dorita si apoi apasati

@ (4l

7 Opriti sistemul.
Apésati I,-’(_l;l |1]. Sistemul porneste cu 15
secunde Thainte de ora programata.
Daca sistemul este pornit la ora presetata
Play Timer nu va porni. Nu operati sistemul
intre momentul pornirii acestuia si cel al
pornirii redarii.



Pentru a verifica programarea
1 Apasati TIMER MENIU [17].

2 Apasati #/¥ in mod repetat pentru a
selecta ,SELECT” (selectare) si apoi
apasati (9 [4].

3 Apdsati #/¥ in mod repetat pentru a
selecta ,PLAY SEL” (redare selectie) si apoi
apasati () [4]

Pentru a anula programarea
Repetati aceeasi procedurd ca mai sus pana
apare ,OFF” in pasul 3 si apoi apasati () [4].

Pentru a schimba setarea
Reluati procedura incepand cu pasul 1.

Note pentru utilizatorul iPod-ului

¢ Cand utilizati functia Play Timer, iPod-ul nu trebuie
sa fie in functiune.

« In functie de starea iPod-ului conectat, este posibil
ca functia Play Timer s& nu fie functionala.

Sfat util
Programarea redarii se pastreazd pana cand este
anulata manual.
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Ghid al problemelor de

functionare

1 Verificati daca sunt ferm conectate
cablurile de alimentare si cele ale
difuzoarelor.

2 Gasiti problema dumneavoastra in lista de
mai jos si luati masurile indicate de
corectare.

Dacé problema persista, luati legatura cu cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Daca indicatorul “PROTECT” apare

pe display

Deconectati imediat cablul de alimentare si

verificati urmatoarele elemente:

e Cablurile + si — ale difuzoarelor sunt
scurtcircuitate?

o Exista ceva care blocheaza fantele de
ventilatie ale sistemului?

Dupa ce ati verificat aceste elemente si ati

stabilit ca functioneaza corect, reconectati

cablul de alimentare si porniti din nou

sistemul. Daca problema persista,

contactati cel mai apropiat distribuitor

Sony.

Generalitati

Sistemul nu porneste.
e Cablul de alimentare este cuplat?

Sistemul a trecut in standby in mod

neasteptat.

o Acesta nu este un defect. Sistemul intra in
modul standby in mod automat, in
aproximativ 30 minute daca nu se executa
nici o operatie si nu exista iesire de semnal
audio. Se va vedea ,Pentru a opri functia
automata de standby”.

Setarea ceasului sau functia Play

Timer a fost anulata in mod neasteptat.

e Daca trece un minut si nu se realizeaza nici
o operatie, functia de setare a ceasului sau
Play Timer este anulatd automat. Realizati
operatia din nou, de la inceput.
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Nu exista sunet.

o Cablurile + sau — ale difuzoarelor sunt
scurtcircuitate?

o Utilizati numai difuzoarele furnizate?

o Exista ceva care blocheaza fantele de
ventilatie ale sistemului?

o Statia respectiva a intrerupt temporar
transmisia.

Sunetul vine dintr-un singur canal, sau
nivelul volumului de pe dreapta sau de
pe stidnga nu sunt balansate.

¢ Plasati difuzoarele simetric.

¢ Conectati numai difuzoarele furnizate.

Perturbatii si zgomote puternice

o Mutati sistemul departe de surse de zgomot.

o Conectati sistemul la alta priza.

e Instalati un filtru de zgomot (disponibil
separat) la cablul de alimentare.

Telecomanda nu functioneaza.

« Indepartati orice obstacol existent intre
telecomanda si senzorul [7] de pe unitate
al telecomenzii si pozitionati unitatea
departe de lampi fluorescente.

« Indreptati telecomanda cétre senzorul
sistemului.

¢ Duceti telecomanda mai aproape de sistem.

CD/MP3 player

Sunetul are intreruperi sau discul nu

poate fi redat.

o Stergeti discul de praf sau inlocuiti-I.

o Mutati sistemul intr-o locatie fara vibratii (de
exemplu pe un suport stabil).

o Mutati difuzoarele mai departe de sistem sau
plasati-le pe un suport separat. La volum mai
mare este posibil ca vibratia difuzorului sa
determine intreruperi de sunet.

Redarea nu porneste de la prima piesa.

e Pentru a reveni la modul normal de redare,
apasati PLAY MODE [22] in mod repetat
pana cand dispare atat “PGM” cat si “SHUF”.



Pornirea redarii dureaza mai mult decat
in mod obignuit.
o Urmatoarele discuri au nevoie de mai mult
timp pentru redare.
- un disc inregistrat cu o structura arbore
complicata.
- un disc inregistrat in mod multisesiune.
- un disc care nu a fost finalizat (un disc
la care se pot adauga date).
- un disc care are mai multe foldere.

iPod

Dispozitiv USB

Nu exista sunet.

o Verificati conectarea corecta a iPod-ului.
e Verificati daca iPod-ul reda muzica.

¢ Reglati volumul.

Sunetul este distorsionat.

e Micsgorati volumul.

e Setati functia “EQ” a iPod-ului pe “Off” sau
“Flat.”

Telecomanda nu functioneaza.

o Verificati conectarea corecta a iPod-ului.

e Verificati daca iPod-ul este actualizat cu
ultimul tip de software. in caz contrar,
iPod-ul trebuie actualizat nainte de a-|
utiliza impreuna cu sistemul.

iPod-ul nu poate fi incarcat.

e Verificati conectarea corecta a iPod-ului.

o Verificati daca este selectata alta functie
decét functia USB.

e Puteti utiliza sistemul ca incarcator pentru
bateria iPod-ului, numai cand sistemul este
pornit.

Apare “PROTECT”.

e S-a detectat o problema cu nivelul curentului
electric de la conectorul iPod-ului.Opriti
sistemul si deconectati iPod-ul. Verificati
daca este o problema cu iPod-ul. Daca
aceasta avertizare persista, contactati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Dispozitivul USB conectat nu se poate
incarca
» Verificati daca este selectata functia USB.

iPod-ul sau dispozitivul USB conectat

nu se poate incarca, cand sunt

conectate in acelasi timp

e iPod-ul si dispozitivul USB nu se pot incarca
in acelasi timp. Selectati functia USB pentru
a incarca dispozitivul USB si selectati alta
functie pentru a incarca iPod-ul.

Folositi un dispozitiv USB acceptat de

sistem?

o Daca conectati un dispozitiv USB neacceptat
de sistem, pot apare urmatoarele probleme.
Verificati informatiile pe website-ul despre
dispozitivele USB compatibile cu URL-uri
listate in capitolul ,Redarea unui fisier de pe
dispozitivul USB ”.

- Dispozitivul USB nu este recunoscut.

- Numele fisierelor si folderelor nu sunt
afisate in sistem.

- Redarea nu este posibila.

- Exista pauze de sunet.

- Exista zgomote.

- Sunetul este distorsionat.

Aparitia supra-curentilor

e S-a detectat o problema referitoare la nivelul
curentului electric de la portul =&z
(USB) [10]. Opriti sistemul si scoateti
dispozitivul USB din portul « (USB) [10],
Asigurati-vd c& nu sunt probleme cu
dispozitivul USB. Daca acesta manifestare
persista, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Nu exista sonor.

e Dispozitivul USB nu este conectat corect.
Opriti sistemul si apoi reconectati dispozitivul
USB.

Se aud zgomote, sunetul este intrerupt

sau este distorsionat.

o Opriti sistemul, apoi reconectati dispozitivul
USB.

¢ Melodiile insele contin zgomote, sau sunetul
este dstorsionat. Zgomotele au intrat odata
cu procesul de inregistrare sau datorita starii
calculatorului. Incercati sa fnregistrati din
nou.
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* Rata de biti utilizata la codificarea figierelor a
fost scazutd. Transmiteti catre dispozitivul
USB figiere codificate cu rate de biti mai
ridicate.

Informatia ,,Reading” (se citeste) este
afigata prea mult timp pe display, sau
dureaza prea mult pana incepe
redarea.
e Procesul de citire poate dura mai mult in
urmatoarele cazuri.
- Pe dispozitivul USB sunt multe foldere
sau fisiere.
- Structura figierului
complexa.
- Capacitatea memoriei este depasita.
- Memoria interna este fragmentata.

este extrem de

Afigare eronata

e Deoarece datele stocate pe dispozitivul USB
ar putea fi corupte, trimiteti datele muzicale
din nou pe dispozitivul USB.

e Codurile de caractere care pot fi afisate de
acest sistem sunt numai numere si litere.
Alte caractere nu sunt afisate corect.

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

o Stingeti sistemul si reconectati dispozitivul
USB, apoi porniti din nou sistemul.

o Verificati informatiile pe website-ul despre
dispozitivele USB compatibile cu URL-uri
listate in capitolul ,Redarea unui fisier de pe
dispozitivul USB ”.

e Dispozitivul USB nu lucreaza corespunzator.
Se va consulta manualul de operare al
dispozitivului pentru gasi modul de rezolvare
al acestei probleme.

Redarea nu porneste.

e Stingeti sistemul si reconectati dispozitivul
USB, apoi porniti din nou sistemul.

o Verificati informatiile pe website-ul despre
dispozitivele USB compatibile cu URL-uri
listate in capitolul ,Redarea unui fisier de pe
dispozitivul USB ”.

o Apasati B 9] pentru a porni redarea.

Redarea nu porneste de la prima piesa
o Setati modul de redare pe modul Normal
Play.
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Fisierele nu pot fi redate

o Fisierele audio nu au extensia ,.mp3”.

¢ Datele nu sunt stocate in format MP3.

e Mediul de stocare USB formatat cu alte
fisiere de sistem decat FAT16 sau FAT32,
nu este acceptat.”

e Daca folositi mediu de stocare USB
partitionat, vor fi redate numai figierele de pe
prima partitie.

o Fisierele care sunt criptate sau sunt protejate
de parole , etc. nu pot fi redate.

* Acest sistem suportd FAT16 si FAT32, dar unele
medii de stocare USB nu suporta aceste tipuri de
FAT. Pentru detalii se va vedea manualul de
operare al fiecarui dispozitiv de stocare USB sau
contactati producatorul.

Tuner

Zgomot sau distorsiuni puternice sau
statiile nu pot fi receptionate.
(,,TUNED” sau ,,STEREO” se aprinde
intermitent pe display.)

¢ Conectati antena corespunzator.

e Gasiti o locatie si o orientare care sa ofere o
buna receptionare si apoi setati antena din
nou.

e Tineti antena la distantd de cablurile
difuzoarelor, de cele de alimentare sau de
cele USB pentru a evita colectarea de
interferente.

o Opriti echipamentul electric din apropiere.

Pentru a schimba intervalul AM de
acordare

Intervalul AM de acordare este presetat de
fabrica la 9 kHz (sau 10 kHz, pentru unele
zone; acesta functiune nu este disponibila la
modelele europene sau cele rusesti). Folositi
tastele de pe unitate pentru a schimba
intervalul AM de acordare.

1 Acordati in orice statie AM si apoi stingeti
sistemul.

2 Apssati DISPLAY [25 pentru a afisa ora.
3 Apasati si tineti apasat p| , apasati

/Ol
Toate statiile AM presetate sunt sterse.
Pentrua a reseta intervalul la cel

presetat de fabrica, repetati procedura.



Pentru a reseta sistemul la setarile de
fabrica

Daca sistemul inca nu functioneaza corect,
resetati-l la setarile de fabrica.

Folositi butoanele de pe unitate pentru a reseta
sistemul la setarile sale implicite, de fabrica.

1 Deconectati si reconectati cablul de
alimentare si apoi porniti sistemul.

2 Apasati si tineti apasat FUNCTION[9] i
B3+ 5] siin acelasi timp apasatil/(") [1].
Toate setarile configurate de utilizator,
precum setarea statiilor radio, a programelor
si a ceasului se se vor sterge.

Pentru a opri functia automata de
standby

Acest sistem este echipat cu o functie de
standby automata. Cu aceasta functie, sistemul
intra Tn modul standby Th mod automat in
aproximativ 30 de minute daca nu se
realizeaza nici o operatie sau nu existd semnal
audio. Aceasta functie este setata din fabrica
pe ON.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru a opri
functia de standby automata.

Cand sistemul este pornit, tineti apasat
I/h pana apare “AUTO.STBY OFF”.

Pentru a porni functia, repetati procedura
pana apare “AUTO.STBY ON".

Note

» Cand functia de standby automata este pornita

“AUTO STANDBY” apare pe display iluminat.

Functia de standby automata este invalida pentru

functiile tuner (FM/AM), chiar daca “AUTO

STANDBY” este iluminat pe display.

Sistemul nu intrd automat in modul standby in

urmatoarele cazuri:

- cand este detectat un semnal audio.

- cand este conectat un iPod sau un dispozitiv
USB.

- n timpul redarii unor piese audio sau a unor
fisiere.

- cand functiile Play Timer sau Sleep Timer
sunt in desfasurare.
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CANNOT PLAY: Ati incercat sa redati un figier
neacceptat.

DATA ERROR: Ati incercat sa redati un figier
neacceptat pe un dispozitiv USB.

DEVICE ERROR: Dispozitivul USB nu a fost
recunoscut sau este conectat un dispozitiv
necunoscut.

FULL: Ati incercat sa programati mai mult de
25 piese sau figiere (pasi).

NO DEVICE (nu exista dispozitiv): Nu este
conectat nici un dispozitiv USB sau dispozitivul
USB conectat s-a oprit.

NO DISC (fara disc): Discul lipseste din sistem
sau daca ati incarcat un disc acesta nu poate fi
redat.

NO MEMORY: Memoria selectata pentru
redare nu are memorie media corespondenta
inserata in dispozitivul USB.

NO STEP: Toate piesele sau figierele
programate au fost sterse.

NO SUPPORT: Este conectat un dispozitiv
USB nerecunoscut.

NO TRACK: in sistem nu este incarcat niciun
fisier de pe dispozitivul USB, ce poate fi redat.
NOT USED: Ati incercat sa executati o operatie
in conditile in care operatia respectiva este
interzisa.

OVER: Ati atins sfarsitul discului apasand

| 2 2 E in timpul redarii sau a pauzei.

PUSH STOP: Ati apasat PLAY MODE 22 i
timpul redarii.

TIME NG: Pornirea si oprirea functiei Play
Timer este setata la aceeasi ora.

Discurile pe care le poate reda acest
sistem

e CD audio

e CD-R/CD-RW(date audio/fisiere MP3)

Discuri pe care acest sistem NU le

poate reda

¢ CD-ROM

e CD-R/CD-RW inregistrate in alte
formate decat cele de CD muzical sau
MP3 care sunt conforme cu ISO9660
Level 1/Level 2, Joliet .

e CD-R/CD-RW inregistrate in sistem
multi-sesiune, care nu au fost terminate
prin ,inchiderea sesiunii”.
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e CD-R/CD-RW cu o calitate slaba a
inregistrarii, CD-R/CD-RW care sunt
zgariate sau sunt murdare sau CD-R/
CD-RW inregistrate cu un dispozitiv
incompatibil.

e CD-R/CD-RW finalizate incorect.

o Discuri ce contin fisiere care nu sunt MPEG
1 Audio Layer-3 (MP3).

e Discuri cu alte forme decét cele standard
(de exemplu, inima, patrat, stea).

e Discuri care au atasate benzi adezive,
hartie sau etichete.

o Discuri inchiriate sau uzate care au atasate
sigilii, iar lipiciul iese n afara sigiliului.

o Discuri care au etichete printate cu vopsea
ce este lipicioasa la atingere

Note despre discuri

o Tnainte de redare stergeti discul cu o panzé
moale si uscata, din centru spre margine.

e Nu stergeti discurile cu solventi precum
tiner sau alte solutii de curatat sau spray
anti-static destinat LP-urilor de vinil.

e Nu expuneti discurile la soare sau surse de
caldura precum gurile de ventilatie. Nu
lasati discurile Tn magina parcata, expuse la
soare.

Despre siguranta
Daca sistemul nu este folosit o perioada
mai lunga de timp, deconectati complet
cablul de alimentare de la priza din perete
(de alimentare de la retea). Cand scoateti
din priza, tineti intotdeauna de figa si  nu
de cablu.

¢ Incazul in care in sistem patrunde un
obiect strain sau lichid, deconectati-
de la retea si cereti unei persoane
calificate sa-I verifice inainte de a-I
folosi din nou.

o Cablul de alimentare de c.a. poate fi
fnlocuit numai de un service abilitat.

Despre instalare

¢ Nu plasati sistemul pe suprafete inclinate
sau n locuri care sunt extrem de calde,
reci, murdare sau umede sau insuficient
ventilate sau supuse vibratiilor, a razelor
directe ale soarelui sau unei lumini
stralucitoare.

¢ Nu plasati unitatea sau difuzoarele pe
suprafete care au fost tratate cu solutii
speciale (de exemplu ceara, ulei sau
polish) deoarece se pot pata sau decolora.



e Daca sistemul este adus intr-o locatie
calda din una rece sau este este plasat
ntr-o incapere foarte umeda, este posibil
ca umezeala sa condenseze pe lentilele
din interiorul aparatului si poate cauza o
functionare defectuoasa. In acest caz,
scoateti CD-ul si lasati sistemul pornit
aproximativ o ora, pana la evaporarea
condensului.

Despre incalzirea sistemului in timpul

functionarii

e In timpul functionérii este normal ca
unitatea sa se incalzeasca si nu este un
motiv de alarma.

e Nu atingeti carcasa aparatului daca
acesta a fost folosit la volum mare
pentru o perioada mai lunga de timp,
deoarece aceasta este fierbinte.

¢ Nu acoperiti fantele de ventilatie.

Despre sistemul de difuzoare

Sistemul de difuzoare nu este ecranat
magnetic, ceea ce face ca echipamente de tip
TV, sau care redau imagini, sa fie afectate din
punct de vedere magnetic.

In aceasta situatie, opriti televizorul circa 15, 30
de minute i apoi porniti-l din nou.

Daca problema nu se remediaza, mutati
difuzoarele departe de televizor.

Curatarea carcasei

Curatati sistemul cu o panza moale, usor
umezita intr-o solutie slaba de detergent. Nu
folositi pentru curatare obiecte abrazive,
substante abrazive sau solventi precum tiner,
benzina sau alcool.
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Specificatii

Unitatea principala

Sectiunea de amplificare

Modelele europene:
lesire DIN: 4+4 W(4 Q la 1kHz, DIN)
lesire RMS continua (referinta): 5+5W (4 Q la
1 kHz, 10%THD)
lesire audio (referinta): 9+9 W
(4 Qla 1kHz, 10% THD)

Alte modele:
lesire DIN: 4+4 W (4 Q la 1kHz, DIN)
lesire RMS continua (referinta): 5+5W (4 Q la
1 kHz,10%THD)

Intrari:
AUDIO IN (minijack stereo): sensibilitate
550 mV, impedant& 50 kQ

lesiri:
PHONES(casti)(mini-jack stereo): accepta casti
cu o impedanta de 8 Q sau mai mult
SPEAKER(difuzor): acceptd impedanta de 4 Q

Sectiune CD player
Sistem: Compact disc si sistem audio digital
Proprietati Dioda Laser
Durata emisie: continua*:
lesire laser*: mai mica de 44,6pW.
*Aceasta iesire este valoarea masurata la
distanta de 200 mm de suprafata lentilelor
obiectivului in blocul optic cu 7 mm deschidere.
Raspuns frecventa: 20 Hz — 20kHz
Rata semnal-zgomot:Mai mult de 90 dB
Gama dinamica: Mai mult de 90 dB

Sectiune tuner
FM stereo, tuner super-heterodyne
FM/AM
Sectiunea tuner FM:
Gama de acordare: 87,5-108,0 MHz(pasi de 50 kHz)
Antena: antena FM tip fir
Frecventa intermediara: 225 kHz
Sectiunea tuner AM:
Gama de acordare
Modele europene:
531 — 1.602 kHz (cu interval de acordare de 9
kHz)
Alte modele:
530 — 1.710 kHz (cu interval de acordare de 10
kHz)
531 — 1.710 kHz (cu interval de acordare de 9
kHz)
Antena: antena tip bucla AM
Frecventa intermediara: 53 kHz
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Sectiunea iPod
Modele de iPod compatibile:

iPod nano a 5-a

generatie

(camera video) a

iPod clasic
120 GB

160 GB (2009)

iPod clasic
160 GB (2009)

iPod nano a 3-a
generatie (video)

iPod nano
a 2-a generatie
(aluminiu)

iPod touch a

2-a generatie /
iPod touch
20009 tarziu

iPod nano
a 4-a generatie
(camera video)

iPod touch
prima generatie

iPod clasic
80 GB

iPod
a 5-a generatie
(video)



iPod nano prima iPod

generatie a 4-a generatie
(display color)
iPod iPod mini

a 4-a generatie

Sectiunea USB
Bit rate acceptata
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32-320 kbps,VBR
Frecvente
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
Port USB =<~ : Tip A, intensitate curent 500 mA

Difuzoare

Sistem de difuzoare: gama completa, 8 cm dia.,
tip con

Impedanta nominala: 4 ohmi

Dimensiuni (w/h/d): Aprox. 148 x 240 x 127 mm
Greutate: Aprox. 1,23 kg net per difuzor

Generalitati

Cerinte de alimentare:
Model european:230 V c.a., 50/60 Hz
Modele latin-americane (cu exceptia celor
mexicane): 110 V — 120 V sau 220V - 240 V,
50/60 Hz, reglabila cu selector de tensiune
Model mexican: c.a. 120 V, 60 Hz

Consum de putere: 28 W

Dimensiuni (w/h/d) (exclusiv difuzoarele)
Aprox.:158 x 240 x 251,5 mm

Greutate (exclusiv difuzoarele):Aprox.2,2 kg

Accesorii furnizate: Telecomanda (1buc), antena

FM/AM (1 buc),

Designul si specificatiile pot fi modificate de

producator fara sa anunte acest lucru.

e Consum in stand-by: 0,5 W
e La unele circuite imprimate nu sunt folosite
substante halogenate de intarziere flacara
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